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INTERRUPTORES DE

CAJA MOLDEADA
TODO CONECTADO
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INTERRUPTORES
DIERC/AW/A
MG/ISDIE/ARA

RESISTENCIA EXTRA
PARA LA PROTECCION
DE TU INSTALACION.

Se destaca por la funcién
de aislamiento, que ofrece

mas tranquilidad y garantia
de éxito en la operacion.

Diseio robusto.

En conformidad con la
Norma NBR IEC 60947-2.

Instalacion
sencilla de accesorios.
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INTERRUPTORES DE CAJA MOLDEADA
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TERMICO Y MAGNETICO FIJO

Con alta resistencia a la humedad y

al calor, estos interruptores también
fueron pensados para operar en grandes
altitudes (hasta 2.000 metros) y en
temperaturas entre -5°Cy 40 °C. Su
funcion de aislamiento proporciona

la confiabilidad mecanica del sistema
de indicacién de contacto, sin fuga de
corriente y con capacidad de resistencia
a las sobretensiones entre los terminales
de entrada y salida.

Grado de contaminacién

Los interruptores operan en ambiente industrial con clase
de contaminacion 3, definida por las Normas IEC/EN 60947-1
e IEC/EN 60947-2.

Temperatura ambiente

El interruptor fue proyectado para operar en ambiente
con temperaturas entre -5°Cy 40 °C.
La temperatura de almacenamiento varia entre -20 °Cy 70 °C.

Humedad

Las siguientes condiciones deben ser cumplidas
durante el funcionamiento normal:
La humedad relativa del aire no debe axceder el 50%,
si la temperatura ambiente es de 40 °C.
El producto puede ser utilizado a una humedad
relativa elevada si la temperatura es baja.
La humedad relativa media mensual en el mes
mas humedo es de un 90%.
Se considera el impacto de condensacion generada
en la superficie del producto y en la propiedad del producto.

Indicacion del contacto confiable
con funcién de aislamiento

El local aislado corresponde a “O” (OFF).
La palanca indicard OFF solamente cuando
el contacto esté realmente abierto.
La palanca de accionamiento o el mecanismo de
operacion motorizado no alteraran la confiabilidad del
sistema de indicacién de contacto. A través del ensayo,
la funciéon de aislamiento debe garantizar:
- Confiabilidad mecanica del sistema de indicacién
de contacto.
- Que no haya fugas de corriente.
- Capacidad de resistencia a la sobretension entre
los terminales de entrada y salida.

Grado de proteccion

Grado de proteccion IP de la carcasa del interruptor: 1P20.
Interruptor instalado en tablero eléctrico: IP40.

- Con palanca de accionamiento: IP40.

- Con mecanismo de operacidén motorizado: IP40.



VISION GENERAL
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ESPECIFICACIONES DE LOS CODIGOS DE LOS INTERRUPTORES

.. . SERIE S
Reduccidén de altitud DIMENSIONES oo .
; 4 ; FRAME AXLXA In (A) coDIGO
Los recursos del interruptor no sufrirdn alteraciones (o) DE POLOS 220/240V 400415V 440V 500V 690V
en caso de que la altitud sea debajo de los 2.000 metros. o o310
La capacidad de aislamiento del aire y la caida
de la temperatura deben ser consideradas si la altitud 16 SbJsie
es superior a los 2.000 metros. 20 SD3S20
25 SDIS25
63 130 x 75 x 68 3 36 30 25 9 3
32 SDIS32
Impacto de la altitud 40 SDIS40
en el funcionamiento 50 SDIS50
ALTITUD (m) 2.000 3.000 4.000 5.000 63 SDISE3
Tension de trabajo méaxima (VCA) 415 350 310 270 70 SDIS70
Corriente (A) en 40 °C In 0,96In 0,93In 0,9In
100 150 x 92 x 93,5 3 80 39 30 25 15 5 SDJIS80
Tensid i islami VCA 7
ensién media de aislamiento (VCA) 800 00 600 500 100 SDISI00
Fuerza dieléctrica (VCA) 3.000 2.500 2100 1.800
125 SDISI25
140 SDJIS140
INTERRUPTORES 150 SDIS150
CARACTERISTICAS TECNICAS
63 100 250 400 630 800 1.600 160 SDJS160
FRAME
Tensién nominal Ue (VCA) 690 690 690 690 690 690 400/415 250 165x107x76 3 175 “2 35 29 10 3 SDISI7S
Tension nominal de aislamiento Ui (VCA) 690 800 800 800 800 800 1.000 180 SbISIs0
Tension nominal de impulso soportable 6 8 3 3 8 3 1 200 SDJS200
Uimp (kV)
Corriente nominal In (A) 10-63  70-100  125-250  300-400  450-630  700-800 1.02()6-8550— 225 5bJs225
NuUmero de polos 3 250 SDJSZ50
Clase de uso Clase A 300 SDIS300
315 SDIS315
PROTECCION CONTRA CORTOCIRCUITO (PROTECCION MAGNETICA) SO 257 x150x 1075 3 70 50 42 25 10
350 SDJS350
Valor de la corriente de disparo 10 x1In
400 SDIS400
VIDA UTIL (NUMERO DE MANIOBRAS) 450 SDIS450
Mecdnica (con mantenimiento) 20.000 20.000 20.000 20.000 20.000 2.500 2.500
500 SDJIS500
Mecanica (sin mantenimiento) 10000 10000  10.000 5000 5000 1250 1250 CSONN  257x150 x1075 3 70 50 42 25 10
600 SDIS600
Eléctrica 4.000 4.000 4.000 2.000 2.000 500 500
630 SDIS630
PESO 700 SDJIS700
800 280 x 210 x 100 3 70 50 45 25 13
Peso (kg) 0,78 128 1,53 4,60 510 7,34 18,98 800 SDJIS800
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ESPECIFICACIONES DE LOS CODIGOS DE LOS INTERRUPTORES
ACCESORIOS EXTERNOS

SERIE H
DIMENSIONES NUMERO ICU (kA) . Aisladores entre fases
FRAME \XLXA (mm) DEpoLos 'MW / y cobico
220/240V 400/415V 440V 500v 690V . ~ . .
Mejoran el desempeno de aislamiento de
10 SDIH10 .
los conductores entre las fases. Pueden ser instalados
16 SDIH16 . 4 :
por el slot frontal, adn después de que el interruptor sea
20 SDIH20 . ) ) ]
. N instalado. Este accesorio es fornecido con el interruptor,
63 130x 75 x 68 3 60 50 30 15 5 pero puede ser adquirido como repuesto.
32 SDIH32
40 SDIH40
=0 SbIH=0 ' Terminales de conexién
63 SDIH6E3 . ail . . .
I Conectados al terminal del interruptor, provienen
80 SDIH80 . » T
100 150x92x935 3 100 65 50 42 25 8 <OIHIO0 - . diferentes formas de conexién en un espacio limitado.
- SDIHIE Estan disponibles en los modelos rectos o curvos, de
140 SDIHI40 & L acuerdo con el frame del interruptor. La barra y el terminal
160 SDIHI60 de conexion se pueden conectar al terminal de entrada
175 SDIHITS o salida del interruptor.
250  165x107 x 88 3 78 60 50 30 8
180 SDIH180
200 SDJIJH200
225 SDJIH225 - .
Palanca de accionamiento
250 SDJIH250
215 SDIH3IS Facilita el disparo del interruptor
400 257 x150 x107,5 3 350 85 70 58 35 10 SDIH350 y esta de acuerdo con las normas
400 SDIH400 de seguridad.
500 SDIH500 Disponible en dos modelos:
630 257 x150 x107,5 3 85 70 58 35 10 ] ] .
630 SDIH630 Palanca de accionamiento directo.
700 SDIH700 Palanca de accionamiento extendida.
800 280 x 210 x 100 3 85 70 63 35 15
800 SDIH800
1000 SDJ1e00HI000 Informaciones utiles al usuario:
1600 408 x 223 x213 3 1250 100 70 - - - SDJ1600H1250 o o
Tres indicaciones de posicion: OFF, ON y TRIP.
1600 SDJ1600H1600

- El interruptor no se puede encender cuando la puerta esta abierta.
- La puerta no se puede abrir mientras el interruptor esta activado.
TABLA DE VALORES DE ICU E ICS - La longitud de la varilla extendida se puede ajustar de acuerdo con

la distancia desde el interruptor vy la parte posterior de la puerta.

FRAME 63 100 250 400 630 800 1.600
MODELO SDIS SDIJH SDIS SDJH SDJS SDJH SDIS SDIJH SDIJS SDJH SDJIS SDIH SDIH
ICU (KA) 36 60 39 65 42 78 70 85 70 85 70 85 70 .
220/240V Mando motorizado
ICS (kA) 18 30 195 325 21 39 35 425 35 425 35 425 50
ICU (KA) 20 50 =0 50 25 60 50 720 50 720 50 720 720 Actua directamente sobre la palanca del interruptor,
O (kA) 30 30 30 30 21 36 30 39 30 39 25 40 50 tanto al abrirlo como al cerrarlo.
ICU (kA) 25 30 25 42 29 50 42 58 42 58 45 63 - - Tension nominal (Ue) del mecanismo de operacion
e ICS (kA) 12,5 15 12,5 21 14,5 25 21 29 21 29 22,5 315 - motorizados: 400VAC, 230VAC y 220VDC.
- ICU (kA) 9 15 15 25 10 30 25 35 25 35 25 35 - - Rango de tension de funcionamiento del mecanismo
ICS (kA) 45 75 75 12,5 5 15 125 175 12,5 175 12,5 175 - motorizado: 85% a 110% ELu.
ICU (kA) 3 5 5 8 3 8 10 10 10 10 13 15 -
690V

ICS (kA) 1.5 25 25 4 1.5 4 5 5 5 5 6,5 75 -



COMERCIAL| [INDUSTRIAL

ACCESORIOS INTERNOS Bobina de disparo

- Fabricado para disparar el interruptor de forma segura,

en la tension entre el 70% y el 110% del valor nominal Ue.
Conectado al circuito auxiliar del dispositivo de conmutacion = - El interruptor debe restablecerse en el sitio después

para indicar el estado ON u OFF del interruptor. de que se dispare la bobina.

Contacto auxiliar

CONSUMO DE BOBINA (W)

FRAME 400VCA 230VCA 24vce
Contacto de alarma = 96 761 912
% Se utiliza para mostrar el estado de TRIP del interruptor. 12 %68 73 912
. . 250 2 68,6 85,3
j # Cuando el contacto de alarma indica que el interruptor oo &7 623 100
esta en estado TRIP, hay algunas posibilidades: 630 68 58,2 100
- Ocurre sobrecarga o cortocircuito. 0 163 153 120
. 1.250 183 175 140
- Prueba manual del botéon TRIP.
- Accion de la bobina de disparo. . .. ..
) o P, . . - £ Bobina de minima tension
- Falla de alimentacion y accion de bobina de minima tension. - ) o B ) )
La bobina de minima tensién debe disparar el interruptor de una manera
confiable, a una tensién entre el 35% y el 70% del valor nominal Ue.
- La bobina de minima tension debe garantizar que el interruptor se pueda
conectar a una tension entre el 85% y el 110% del valor nominal Ue.
- La bobina de minima tension debe evitar que el interruptor encienda
ESQU EMA E LECTR | CO cuando el voltaje esté por debajo del 35%.
ACCESORIO ON OFF

ESPECIFICACIONES DE LOS CODIGOS
Contacto auxiliar :i} Fl e :’\07 F1 (ACC ESO R I OS)

Fl4
Bobina de disparo

ACCESORIO ON OFF FRAME TENSION MONTAJE cODIGO FRAME TENSION MONTAJE cODIGO
230VCA - 230VCA SDIYD63M
BI12 B2 . o 63 400VCA - 63 400VCA SDIYD63Q
Contacto de alarma f B1 BT
B14 Bl4 24VCC - 24VCC SDIYDE3BC
230VCA SDJIYEI00M 230VCA SDJIYDIOOM
100 400VCA SDIYE100Q 100 400VCA SDJIYD100Q
PARAMETROS ELECTRICOS DEL CONTACTO AUXILIAR Y CONTACTO DE ALARMA
24VCC SDIYE100BC 24VCC SDJIYDIOOBC
Corriente térmica convencional 3A 230VCA SDJIYE250M 23Z0VCA SDIYD250M
Clase de utilizacion de corriente termina 250 400VCA SDIYE250Q 250 400VCA SDIYD250Q
/EN 60947-2 ACTS beis
(IEC -2) 24VCC SDIYE250BC 24VCC SDIYD250BC
400VCA 03A 230VCA SDIYE400M 230VCA SDIYD400M
Corriente de trabajo 50/60 Hz 400 400VCA Izquierda SDIYE400Q 400 400VCA Derecha SDIYD400Q
CANISE 015A 24VCC SDIYE400BC 24VCC SDJIYD400BC
230VCA SDIYEG30M 230VCA SDIYD630M
630 400VCA SDIYE630Q 630 400VCA SDIYD630Q
24VCC SDIYE630BC 24VCC SDIYD630BC
230VCA SDIYES8OOM 230VCA SDIYD8OOM
800 400VCA SDIYES00Q 800 400VCA SDJIYD800Q
24VCC SDJIYESOOBC 24VCC SDJIYD80OBC
230VCA SDIYD1600M 230VCA -
1.600 400VCA SDIYDI600Q 1.600 400VCA -

24VCC SDJYD1600BC 24VCC -
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y Bobina minima de tension
FRAME TENSION MONTAIJE CcODIGO FRAME TENSION MONTAIJE cODIGO
,  250VCA SDIUEE3M o 230veA : ACCESORIOS EXTERNOS FIJOS
400VCA SDIUEG3Q 400VCA -
100 230VCA SDIUEI00M 100 230VCA -
400VCA SDJUEI00Q 400VCA - Terminales de conexion
e 230VCA SDJUE250M . 230VCA - b . (1 pieza = conjunto con 3 terminales)
400VCA SDIUE250Q 400VCA - FRAME CODIGO
400 230VCA auierd SDIUE400M 400 230VCA Derech -
zquleraa erechna
400VCA d SDIUE400Q 400VCA - =9 SDJTes
650 230VCA SDJUEG30M 30 230VCA - 100 SDJT100
400VCA SDIUE6G30Q 400VCA - ; 250 SDIT250
i |
800 230VCA SDIUESBOOM 800 230VCA SDJUD80OOM .| 400 SDIT400
400VCA SDIUEB00Q 400VCA SDJUD800Q
230VCA SUVI600M 230VCA - A A 630 SDJIT630
1.600 1.600
400VCA SUV1600Q 400VCA - 800 SDJIT800
1.600 SDIT1600
Contacto auxiliar Aisladores entre fases
FRAME TENSION MONTAJE  CODIGO FRAME TENSION MONTAJE  CODIGO (Acompanan el interruptor en caso de repuesto
de 1 pieza = conjunto con 4 aisladores)
63 SDIXEG3 63 SDIXD63
100 SDIXE100 100 SDIXD100 FRAME CODIGO
250 SDIXE250 250 SDIXD250 63 SDIFE3
400 INA+INF  Izquierda SDIXE400 400 INA+INF  Derecha SDIXD400 e <DIFI00
630 SDIXE630 630 SDIXD630
800 SDIXES00 800 SDIXD800 230 SDIF2505
1.600 - 1.600 SDIXLD1600 250 SDIF250H
400 SDIF400
630 SDIF630
800 SDIF800
Contacto de alarma
g FRAME TENSION MONTAIJE coODIGO FRAME TENSION MONTAIJE cODIGO
63 SDILE63 63 SDILD63 . .
100 SDILEI00 100 SDILDI0O Palanca de accionamiento
250 ' SDILE250 550 SDILD250 Interna (sin varilla extendida)
INA+INF Izquierda - L
400 SDJLE400 400  INA+INF Derecha SDJILD400 FRAME cODIGO
630 SDILE630 630 SDILD630 - R
800 SDILES80O 800 -
1600 SDILD1600 (SO SDJNnoo
250 SDJI250
400 SDJ1400
Contacto auxiliar 620 <DI1630
con alarma 800 SDIIS00
FRAME TENSION MONTAJE CODIGO FRAME TENSION MONTAJE CcODIGO
63 SDIXLE63 63 SDIXLD63
100 INAINE SDIXLE100 100 NAINE SDIXLD100
250 (Aux.)/ euierd SDIXLE250 250 (Aux.)/ Derech SDIXLD250
zquleraa erecna
400  INA+INF d SDIXLE400 400  INA+INF SDIXLD400
630  (Alarme) SDIXLE630 630 (Alarme) SDIXLD630 Palanca de accionamiento
800 SDIXLE800 800 - Externa (con varilla extendida)
1.600 SDXLD1600 .
FRAME coDIGO
63 SDIP63
Contacto auxiliar duplo 100 <DIP100
FRAME TENSION MONTAJE CODIGO FRAME TENSION MONTAJE cODIGO 250 SDIP250
800 SDIX2E800 800 SDIX2D800
2NA+2NF  Izquierda 2NA+2NF  Derecha 400 SDIP400
1.600 SDIX2E1250 1.600 SDIX2D1600
630 SDIP630
800 SDIP800

12 1,600 SDJIP1600



MECANISMO DE OPERACION
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FRAME TENSION cODIGO
230VCA/220VCC SDIAG3M
63
400VCA SDIAG3Q
230VCA/220VCC SDJAIOOM
100
400VCA SDJAI00Q
230VCA/220VCC SDIA250SM
250S
400VCA SDIA2505Q
230VCA/220VCC SDIA250HM
250H
400VCA SDIA250HQ
230VCA/220VCC SDIA400M
400
400VCA SDIA400Q
230VCA/220VCC SDJAG30M
630
400VCA SDJIAG30Q
230VCA SDIASOOM
800
400VCA SDJA800Q
230VCA SDJAIE00M
1.600
400VCA SDJAI600Q

TABLA DE TORQUE

FRAME LLAVE ALLEN TORQUE (NM)
63/100 M8 9,5-10,5
250 M8 9,5-10,5
400/630 M10 19,5-20,5
800 M12 29,5-30,5
1.600 M10 11-14
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INTERRUPTORES DE CAJA MOLDEADA

TERMICO AJUSTABLE Y
MAGNETICO AJUSTABLE

Los interruptores son reconocidos por la
fiabilidad mecanica del sistema de indicacién
de contacto y ausencia de corriente de fuga,
cumpliendo con la Norma IEC 60947-2.

Grado de contaminacién

Operan en el ambiente industrial con clase
contaminacioén 3, definida por las Normas
[EC 60947-1y IEC 60947-2.

Temperatura ambiente

- Diseflados para funcionar en un entorno
con temperaturas entre -5 °Cy 50 °C.

- La temperatura de almacenamiento
varia entre 20 °Cy 70 °C.

15
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Altitud

La altitud del lugar de instalacion normal no debe

exceder 2.000 metros

Si la altitud supera los 2.000 metros, se debe tener en cuenta
los cambios en la rigidez dieléctrica y descenso de

la temperatura del aire. Consulta la tabla a continuacion

0 pdéngase en contacto con nosotros

Humedad

Deben cumplirse las siguientes condiciones

durante el funcionamiento normal:

- La humedad relativa no debe superar el 50% si la temperatura
ambiente es de 40 °C.

- El producto se puede utilizar a una humedad relativamente
alta si la temperatura es baja.

- La humedad relativa media mensual en el mes mas lluvioso es del 90%.
Se considera el impacto de la condensacién generada en la superficie

del producto y en la propiedad del producto.

Unidad de disparo térmico
y magnético ajustable

- Corriente de sobrecarga regulable en 0,8/0,9/1xIn.

Corriente de sobrecarga magnética ajustable a 5,6,78,9,10 x In

(para interruptores de 63 a 630A).

El interruptor de caja moldeada cumple con aislamiento
definido por la norma IEC 60947-2.

La ubicacion aislada corresponde a "O" (OFF).

- La palance puede indicar "APAGCGADQ" solo cuando el contacto

esta realmente abierto..

- La palanca de accionamiento o mecanismo de operacion
motorizado no cambiara la confiabilidad del sistema de
indicacion de contacto. A través de la prueba, la funciéon de
aislamiento debe garantizar:

- Fiabilidad mecanica del sistema de indicacion de contacto.

- Sin corriente de fuga.
- Una capacidad de resistencia a sobretensiones
entre los terminales de entrada y salida.

Grado de proteccion

Crado de proteccion IP de la carcasa del interruptor automatico: [P20.

Interruptor instalado en el cuadro eléctrico: IP4O0.
- Con palanca de accionamiento: IP40.
- Con mecanismo de accionamiento motorizado: IP40.

COMERCIAL]| [INDUSTRIAL |

VISION GENERAL

Reduccion de altitud

Las caracteristicas del interruptor no se veran afectadas si la altitud es

inferior 2.000 metros la capacidad aislante de aire y a caida de temperatura

debe ser considerada si la altitud es mayor a 2.000 metros.

IMPACTO DE LA ALTITUD EN EL RENDIMIENTO

ALTITUD
2.000 m 3.000 m 4.000 m 5.000 m
Tension de aislamiento Ui (V) 800 728 664 616
Uimp (kV) 8 7 6,5 6
Ten5|o,n soportada de frecuencia de 2000 5500 5100 1800
energia (V)
Valor térmico nominal a 40 °C (A) *In 1 0,94 0,88 0,85
CARACTERISTICAS TECNICAS
FRAME 160 250 400 630
En cumplimiento con la Norma IEC 60947-2
Tension nominal Ue (VCA) 400/415
Tensién nominal de aislamiento Ui (VCA) 1.000
Tension soportada de impulso nominal 8
Uimp (kV)
Frecuencia 50/60 Hz
Polos 3Pe 4P
Aislamiento Si
Clase de uso Categoria A
63/80/100,
Corriente (In) 25/32/40/50 1/25/1/60 / 140/160/200/250  250/320/400 500/630
Térmico ajustable 0,8/0,9/1,0 0,8/0,9/1,0 0,8/0,9/1,0
Magnético ajustable - 5/6/7/8/9/10 5/6/7/8/9/10
Capacidad de interrupcion M
ICU (400VCA) 35 50
ICS (400VCA) 35 50
Vida atil mecanica
(ndmero de maniobras) 8.500 7.000 4.000
Vida util eléctrica
(nimero de maniobras) 1500 1000
Temperatura ambiente
de funcionamiento 40/50 °C
Grado de contaminacion Clase 3
Grado de proteccién IP20 (cuerpo interruptor)
. ) 90 x 155 x 108 (3P) 105 %165 x 116 (3P) 140 x 257 x 155 (3P) 140 x 257 x 155 (3P)
Dimensiones
120 x 155 x 108 (4P) 140 x 165 x 116 (4P) 184 x 257 x 155 (4P) 184 x 257 x 155 (4P)
CARACTERISTICAS DE PROTECCION
Térmico ajustable 0,8/0,9/1,0 x In
Magnético ajustable 5,6,7,8,9,10 x In (para correntes de 63 a 630A)
VIDA UTIL
NUmero de maniobras mecanicas 8.500 7.000 4.000 4.000
NUmero de maniobras eléctricas 1.500 1.000 1.000 1.000
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ESPECIFICACIONES DE LOS CcODIGOS

INTERRUPTOR DE CAJA MOLDEADA TERMOMAGNETICO

(APENAS TERMICO AJUSTABLE)

COMERCIAL| [INDUSTRIAL

cODIGO
Frame GV (KAV/CS (KA) n (A)
400VCA 3 POLOS 4 POLOS
25 SD160TM25 S4D160TM25
32 SD160TM32 S4DI60TM32
160 35/35
40 SD160TM40 S4D160TM40
50 SDI160TM50 S4D160TM50

INTERRUPTOR DE CAJA MOLDEADA TERMOMAGNETICO AJUSTABLE

coDIGO
Frame GV (KAV/CS (KA) In (A)
400VCA 3 POLOS 4 POLOS
63 SD160TM63 S4D160TM6E3
80 SD160TM80 S4D160TM80
100 SDIGOTMIO0  S4D160TMI00
160 35/35
125 SDI6OTMI25  S4DI60TMI25
140 SDIGOTMI40  S4DIGOTMI140
160 SDIGOTMI60  S4D160TMI160
140 SD250TMI40  S4D250TM140
160 SD250TMI60  S4D250TMI160
250 35/35
200 SD250TM200  S4D250TM200
250 SD250TM250  S4D250TM250
250 SD400TM250  S4D400TM250
400 50/50 320 SD400TM320  S4D400TM320
400 SD400TM400  S4D400TM400
400 SD630TM400  S4D630TM400
630 50/50 500 SD630TM500  S4D630TMS500
630 SD630TM630  S4D630TME30

DISPARADOR TERMICO Y MAGNETICO AJUSTABLE

céDpIGO
FRAME 'Y (kA)/ICS (kA) In (A)
400VCA 3 POLOS 4 POLOS

63 SD160M63 S4D160M63
80 SDI60M80 S4D160M80
100 SD160M100 S4D160M100

160 35/35
125 SD160M125 S4D160M125
140 SD160M140 S4D160M140
160 SD160M160 S4D160M160
140 SD250M140 S4D250M140
160 SD250M160 S4D250M160

250 35/35
200 SD250M200 S4D250M200
250 SD250M250 S4D250M250

Disparador térmico y magnético ajustable

El interruptor equipado con un relé termomagnético TM sirve,
principalmente para la protecciéon del cable que se encuentra en el
sistema de distribucion de energia para el suministro del transformador.

— Ir o~ li
0.8  J~1.0(xIn) 550 J210(xin)
< 6 9
0.9 7 8

La funcién de proteccidén contra sobrecarga proporciona una curva
de limite de tiempo inversa basada en bimetal. Si se excede el limite,
la deformacion del bimetal puede hacer que se dispare el mecanismo
de operacidon del interruptor. Rango térmico ajustable: 0.8, 0.9 y 1.0In.

Proteccidon contra cortocircuito: Proteccion magnética Il (ajustable).

La proteccidon magnética protege contra cortocircuitos, a través
de un dispositivo de disparo magnético. El interruptor se disparara
instantaneamente. Rango magnético ajustable: 5, 6,7, 8,9 y 10In.

ACCESORIOS EXTERNOS

Aisladores entre fases

Mejoran el rendimiento del aislamiento de los
conductores entre las fases. Se puede instalar a través
del spot frontal, incluso después de que el interruptor
esté instalado. Este accesorio ya viene con el interruptor,
pero se puede comprar como reemplazo.

Palanca de accionamiento
El interruptor puede accionarse mediante la palanca, lo que
facilita su activacion y esta de acuerdo con la Norma NR-10.

Informacioén util para el usuario:
Tres indicaciones de posicion: OFF, ONy TRIP.
El interruptor no se puede encender cuando la puerta estad abierta.
La puerta no se puede abrir mientras el interruptor esté activado.
La longitud de la varilla extendida se puede ajustar segun
la distancia del interruptor y la parte trasera de la puerta.
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ACCESORIOS INTERNOS

Contacto auxiliar

Conectado al circuito auxiliar del dispositivo de conmutacion
para indicar el estado ON u OFF del interruptor.

Contacto de alarma
Se utiliza para indicar el estado de TRIP del interruptor.
Cuando el contacto de alarma indica que el interruptor
estd en estado TRIP, hay cinco posibilidades:
- Ocurre sobrecarga o cortocircuito.
Prueba manual del boton TRIP.
- Accioén de la bobina de disparo.
Falla de alimentacion.
- Accion de bobina de minima tension.

PARAMETROS ELECTRICOS DEL CONTACTO AUXILIAR Y EL CONTACTO DE ALARMA

COMERCIAL| [INDUSTRIAL

Bobina de disparo

- Dispara el interruptor de manera segura con voltaje
entre el 70% y el 110% del valor nominal Ue.

- El interruptor debe restablecerse en el sitio después de
gue se dispare la bobina.

CONSUMO DE LA BOBINA (W)

Corriente térmica convencional 3A

Clase de utilizacion de corriente termina

(IEC/EN 60947-2) ACTS be1s
400VCA 0,3A

Corriente de trabajo 50/60 Hz
220VvCC 0,15A

Bobina de minima tensién

- Dispara de forma confiable el interruptor, a una tensiéon
entre el 35% y el 70% del valor nominal Ue.

- Garantiza que el interruptor se pueda encender a una
tension entre el 85% y el 110% del valor nominal Ue.

- Evita que el interruptor se encienda cuando el voltaje
es inferior al 35%.

CONSUMO DE LA BOBINA (W)

FRAME
400VCA 230VCA
100 39 32
250 4,3 33
400 3,6 25
630 36 25

FRAME 400VCA 230VCA 24VCC
100 96,8 73 91,2
250 12 68,6 853
400 67 62,3 100
630 68 58,2 100

ESPECIFICACIONES DE LOS CODIGOS

1- BOBINA DE MINIMA TENSION

FRAME ”
TENSION DERECHA
230VCA SBM160230
160
400VCA SBM160400
230VCA SBM250230
250
400VCA SBM250400
230VCA SBM630230
400/630
400VCA SBM630400

La bobina de minima tensién debe disparar el interruptor de forma confiable a una

tension entre el 35% y el 70% del valor nominal de la tensiéon de funcionamiento Ue.

También debe asegurar que el interruptor pueda conectarse a una tensién entre
el 85% y el 110% del valor nominal Ue y evitar que el interruptor se dispare cuando
el voltaje es inferior al 35%.

2 - CONTACTO AUXILIAR CABLEADO

FRAME

CONTACTO IZQUIERDA

160 INA+INF SCAUX160W

250 INA+INF SCAUX250W

400/630 INA+INF SCAUX630W

2 - CONTACTO AUXILIAR CON TERMINAL
FRAME

CONTACTO IZQUIERDA

160 INA+INF SCAUX160

250 INA+INF SCAUX250

400/630 INA+INF SCAUX630

El contacto auxiliar es un accesorio conectado al circuito auxiliar
del dispositivo de conmutacion.
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3 - CONTACTO DE ALARMA CABLEADO

COMERCIAL| [INDUSTRIAL

5 - CONEXION TRASERA

FRAME FRAME
IZQUIERDA 3P (6 PIEZAS) 4P (8 PIEZAS)
160 SCALI60W 24VCA 1,5 mm? 2,5 mm?
250 SCALISOW 160 SDI60CONTR S4DI60CONTR
400/630 SCALE3OW 250 SD250CONTR S4D250CONTR
ERAME 3 - CONTACTO DE ALARMA CON TERMINAL 400/630 SD6300CONTR S4D6300CONTR
IZQUIERDA
160 SCAL160
250 SCAL250
9 - TERMINALES DE CONEXION
400/630 SCAL630 FRAME
3P (3 PIEZAS) 4P (8 PIEZAS)
El contacto de alarma se utiliza para indicar el estado de TRIP (posicion de la 160 STMI160 S4TMI60
manija del interruptor que indica disparo). Cuando el contacto de alarma indica
250 STM250 S4TM250

que el interruptor esta en estado TRIP, hay algunas posibilidades:
- Ocurre sobrecarga o cortocircuito. 400/630 STM630 S4TM630
- Prueba manual del botén TRIP.
- Accion de la bobina de disparo.
- Falla de alimentacién y accion de bobina de minima tension.

El terminal de conexién se conecta al terminal estandar del interruptor para proporcionar
otras formas de conexién en un espacio limitado. Los terminales estan disponibles

en modelos rectos o curvos, segun el frame del interruptor. La barra peine y el terminal
de conexidén se pueden conectar al terminal de entrada o salida del interruptor.

3 - ALARMA AUXILIAR CABLEADA
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FRAME IZQUIERDA
Q 10 - AISLADOR ENTRE FASES
160 SCAUXT60W2 FRAME 2 PIEZAS 3 PIEZAS
250 SCAUX250W2 160 SDIGOSEPAR S4D160SEPAR
400/630 SCAUX630W2 250 SD250SEPAR S4D250SEPAR
400/630 SD630SEPAR S4D630SEPAR
Los aisladores entre fases pueden mejorar el rendimiento de aislamiento de
los conductores entre las fases. Se pueden instalar a través del splot frontal,
4 - BOBINA DE DISPARO CABLEADA . . . L.
FRAME ” incluso después de que el interruptor esté instalado.
TENSION DERECHA
230VCA SBAI60230W
160
400VCA SBA160400W 11- MOTOR 12/13 - PALANCA DE ACCIONAMIENTO
FRAME , FRAME
TENSION DERECHA FORMATO EXTENDIDA (150 mm)
230VCA SBA250230W
250 230VCA SM160TM230 Redonda SMRERI160
400VCA SBA250400W 160 160
400VCA SM160TM400 Cuadrada SMREQI60
230VCA SBA630230W
400/630 230VCA SM250TM230 Redonda SMRER250
400VCA SBA630400W 250 250
- 4 — BOBINA DE DISPARG CON TERMINAL 400VCA SM250TM400 Cuadrada SMREQ250
TENSION DERECHA 230VCA SM630TM230 Redonda SMRER630
400/630 400/630
o 230VCA SBAI60230 400VCA SM630TM400 Cuadrada SMREQ630
400VCA SBA160400
230VCA SBA250230
250
400VCA SBA250400
230VCA SBAG30230 FRAME 14 - CANDADO
400/630 REFERENCIA
400VCA SBA630400 160 SDICOLOCK
Este accesorio debe disparar el interruptor de manera segura, a voltajes entre 250 SD250LOCK
70% y 110% del valor nominal Ue. El interruptor debe restablecerse en el sitio
400/630 SD630LOCK

después de que se dispare la bobina.
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BRASIL

COMERCIAL / ADMINISTRATIVO - SP
Rua Samarita, 1.117 — 3° andar

Jd. Das Laranjeiras — Sao Paulo - SP
02518-080

FABRICA - SP

Steck IndUstria Elétrica Ltda.

Estr. Mun. Noriko Hamada, 180
Parque Agrinco — Guararema - SP
08900-000

FABRICA - MANAUS

Steck da Amazonia Industria Elétrica Ltda.

Rua Bambuzinho, s/n Lote 10C1
69075-846 — Distrito Ind. Il - Manaus — AM

CENTRO DE DISTRIBUIC}AO -SP
Steck Industria Elétrica Ltda

Condominio Logistico Golgi Rodoanel Dutra

Av. Adilia Barbosa Neves, 3.925
Bairro do Portdo, Aruja - SP, 07413-000

SERVICO DE ATENDIMENTO STECK - SAS

sas@steck.com.br
+55 (11) 4090-2121
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ARGENTINA

STECK ELECTRIC S.A.
Av. Chiclana, 3.345 — CP C1260ACA — Caba

COLOMBIA

STECK ELECTRIC - S.A.
Calle 26 N2 69C - 03 Of. 806 — Bogota

MEXICO

STECK DE MEXICO - S.A. DE C.V.

Av. Circuito Circunvalacion 149,

Ciudad Satélite — C.P. 53100,

Naucalpan de Juarez, Estado de México
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